. .
Spolufinancovany .,_,:::’:::;:. PROGRAM e :'Cl:::’g:ﬁf;lran 3%—"1\."'[(-:&'(.'- S
. e A LOVEN MR
Europskou uniou *:::::‘. ¥ SLOVENSKO SLOVEMSKE| REPUBLIKY ROTVO] INVESTICI A DBCHODU

ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorena podl'a §269 ods. 2 Zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva‘*)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Mlynské nivy 44/b, 821 09 Bratislava

ICO: 36070 513

Zastupena: Ing. Robert Simon¢i¢, generalny riaditel

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej len ako ,,Vykonavatel*)

a
Obchodné meno: Games Farm, s.r.o.
Sidlo: Mikoviniho 31, 040 11 KoSice
1CO: 36 822 710
IC DPH: SK2022451475
Zastapeny: Bc. MUDr. Peter Nagy — konatel’
Michal Macak - konatel’
Zapisany v OR: Mestského sudu Kosice, Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 20280/V

d’alej ako ,,Prijimatel* alebo ,,I'Jéastnik“
1) J

(Vykonavatel' a Prijimatel’ d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany* akazdy zvlast aj ako
»Zzmluvna strana‘®)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraji tuto zmluvu pre ucel naplnenia ciel'ov narodného projektu ,,Podpora
internacionalizacie MSP 2%“. Zmluva zohladiiuje podmienky Schémy minimdlnej pomoci
z prostriedkov Programu Slovensko na podporu malého a stredné¢ho podnikania v SR (schéma
pomoci de minimis), na zaklade ktorej sa pomoc formou dotovanych sluzieb Prijimatelovi
poskytuje. Prijimatelom minimalnej pomoci je podnik v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o
fungovani Eurépskej tnie (ZFEU), t.j. subjekt vykonavajiici hospodarsku ¢innost’, ktorému sa
poskytuje minimalna pomoc. Hospodarskou ¢innost'ou sa rozumie kazda ¢innost’ spoc¢ivajica
v ponuke tovarov a/alebo sluzieb na trhu. Poskytovatelom minimalnej pomoci je Ministerstvo
hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ako ,,poskytovatel*) v zastupeni Slovenskou
agentirou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykonéavatelom schémy (d’alej len ako
,»Vykonavatel*) v sulade s § 7 ods. 3 zdkona €. 358/2015 Z. z.. Vykonavatel' schémy v mene
poskytovatel'a a na jeho Ucet vykondva ulohy spojené s poskytovanim pomoci podla tejto
zmluvy.


https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Nagy&MENO=Peter&SID=0&T=f0&R=0
https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Mac%E1k&MENO=Michal&SID=0&T=f0&R=0
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CLL
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Prijimatel’ zacastni Podnikatel'skej misie v datume 19. —
22.08.2025 do Kolina pri prilezitosti konania podujatia Gamescom 2025 (d’alej len
,Podujatie®), kod ITMS21+: 401101A368, ktory je realizovany v ramci Programu
Slovensko, hlavny ciel’ projektu: Posilnenie internacionaliza¢nych kapacit MSP vratane
prezentacie podnikatel'ského potencidlu a poskytnutie bezplatnych prezenta¢nych,
koopera¢nych a poradenskych sluzieb MSP za ucelom zvysenia ich miery zapojenia do
medzindrodnej spoluprace. Prijimatel vyhlasuje, Ze splnil vSetky podmienky
poskytnutia pomoci, s podmienkami tc¢asti na Podujati a s podmienkami spoluprace sa
podrobne oboznamil, a zavdzuje sa ich dodrziavat. VSetky prava, povinnosti a
vyhlasenia Prijimatel’a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane povazuji aj za prava,
povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatela.

1.2 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze splnil vSetky podmienky poskytnutia pomoci s podmienkami
ucasti na Podujati a s podmienkami spoluprace sa podrobne oboznamil a zavézuje sa
ich dodrziavat'.

1.3 Prijimatel’ berie na vedomie, ze ak v pripade okolnosti vy$Sej moci (napr. zékaz
vycestovania, zakaz vstupu do teritoria, zrusenie letov, atd’.) dojde k zrusSeniu alebo
obmedzeniu poskytovania sluzieb podla bodu 2.5 tejto Zmluvy, nema pravo ziadat
nahradu za dodato¢né néklady alebo skodu, ktora mu v danej situécii vznikla a skuto¢na
vyska pomoci podl'a bodu 2.8 Zmluvy bude nélezite upravena.

1.4 Prijimatel’ sa pri svojej ucasti na Podujati zavdzuje pocas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ dobré meno Slovenskej republiky.

1.5  Vykonavatel’ poskytne Ucastnikovi moznost’ zac¢astnit’ sa na Podujati, a Uastnik sa
zavizuje dodrziavat Casovy harmonogram, ktory mu pisomne (emailom) stanovi
Vykonavatel’.

CL 1L
Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci

2.1  Cielom pomoci je podporit’ zacinajuce a existujuce MSP prostrednictvom komponentov
schémy, ktoré umoznia prijimatelovi ziskat’ pristup k poznatkom a skusenostiam s
podnikanim a umoznia rast’ a roz§irit' podnikanie na uzemi Slovenskej republiky, na
Jednotnom trhu EU &i trhoch tretich krajin pre zvysenie ich konkurencieschopnosti a
moznosti rastu na trhu.

2.2 Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v rezime de minimis, t. j.
dotovanymi sluzbami spojenymi s realizéciou jednotlivych komponentov v zmysle
schémy.

2.3 Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vyske rozhoduje
Vykonavatel’ v zmysle podmienok schémy.

2.4  Vykonavatel’ poskytne Prijimatelovi moznost’ zG¢astnit’ sa na Podujati a poskytne mu
sluzby uvedené v bode 2.5 tohto ¢lanku, a to v pripade riadneho a v€asného splnenia
vSetkych podmienok tcasti.

2.5  Vykonéavatel sa zavédzuje poskytnut’ Prijimatel’ovi nasledovné sluzby:

e 3-dnovy vstup na podujatice GAMESCOM 2025 pre dvoch zastupcov Prijimatel’a
o Ubytovanie v teritoriu pocas trvania Podujatia pre dvoch zastupcov Prijimatel’a
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e Preprava vlakom pocas trvania Podujatia z ubytovania na podujatie GAMESCOM
2025 pre dvoch zéstupcov Prijimatel’a

e Asistencia zamestnancov SARIO v teritoriu pocas celého trvania Podujatia

o Zabezpecenie online predvyjazdového poradenského stretnutia

Vsetky ostatné naklady okrem vydavkov Vykonavatel'a uvedenych v bode 2.5 tohto
¢lanku hradi Prijimatel’. Prijimatel sa zavézuje uhradit’ neopravnené vydavky spojené s
ucast'ou vyslanych zastupcov Prijimatela na Podujati vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’
vSetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v stivislosti s nim, resp. s ticastou na iom
vzniknu, a ktoré nie sit uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy. Prijimatel’ znaSa najmé cestovné
naklady a néklady na stravu. Prijimatel je tiez povinny zaobstarat’ si pripadné potrebné
povolenie vstupu do krajiny, kde sa méa Podujatie konat’ pre nim vyslaného zéastupcu,
zabezpecit' im stravovanie spojené s uCastou na Podujati v plnom rozsahu, pri¢om
Prijimatel’ sdm zaroven znasa vsetky vydavky s tym spojené. V tomto bode uvedené
naklady znéasa Prijimatel’ aj v pripade presunutia terminu konania Podujatia, ¢i jeho
zruSenia. Prijimatel’ je zaroven povinny oboznamit’ sa s podmienkami povinnej
karantény a dodrziavat jej pravidla stanovené vo vSeobecne zavdznom pravnom
predpise Slovenskej republiky.

Predpokladand vyska sumy poskytnutej minimélnej pomoci za sluzby uvedené v bode
2.5 tohto ¢lanku je 1 070 EUR (slovom: ,tisicsedemdesiat eur®).

Predpokladand vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude zaevidovana
a schvalena v informa¢nom systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci IS SEMP
do piatich dni odo dina nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy. Skuto¢nd vyska sumy
poskytnutej minimélnej pomoci bude vycislend po uskutocneni Podujatia a zaroven
zaevidovana aschvalend v informa¢nom systéme pre evidenciu a monitorovanie
pomoci IS SEMP. O skuto¢nej vyske sumy poskytnutej minimdalnej pomoci bude
Prijimatel’ informovany do 90-tich kalendarnych dni po realizacii Podujatia pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v ¢l. VII. bod 7.4. tejto zmluvy.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze minimalna pomoc poskytnuta na zaklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté z rozpoctu Eurdpskej tinie a prostriedky zo Statneho
rozpoctu SR.

CL 111
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Vykonavatel’ ma pravo byt informovany o vSetkych skutocnostiach, ktoré maji vplyv
na plnenie tejto zmluvy a Prijimatel’ je povinny o tychto skuto¢nostiach komunikovat’ s
Vykonavatel'om. Pre tento U¢el je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykonavatel’ vyzve, poskytnut’ a dorucit’ Vykonavatel'ovi akékol'vek spravy, podklady,
vyhlasenia a stanoviska Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje a vyhlasuje, ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. ze
ku ditu podpisu zmluvy sa nezmenila kategoria podniku, ktorti uviedol vo Vyhlaseni na
kvalifikovanie sa ako MSP. Zaroven vyhlasuje, Ze spifia status malého a stredného
podniku v zmysle definicie uvedenej v Prilohe I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014
zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zluciteI'né s vnutornym trhom
podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europskej tnie (priloha ¢. 2 schémy
pomoci de minimis).

Prijimatel’ sa zavdzuje a vyhlasuje, ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze ku
ditu podpisu zmluvy sa nezmenila celkovd vySka pomoci de minimis poskytnuta
prijimatelovi ako jedinému podniku podla ¢lanku J) schémy de minimis, t.j.
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vyska/kumulacia minimalnej pomoci poskytnutd v priebehu 3 (troch) fiskalnych rokov
nepresiahla ku diiu poskytnutia minimalnej pomoci strop 300 000 Eur a to aj od inych
poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém minimalnej pomoci. Strop celkovej vysky
minimalnej pomoci sa uplatiiuje bez ohl'adu na formu minimélnej pomoci alebo ciel,
ktory sleduje, ako aj nezavisle od toho, ¢i je minimalna pomoc financovana uplne alebo
Ciastoéne zo zdrojov EU. Ak by sa poskytnutim minimalnej pomoci presiahol strop
pomoci stanoveny schémou de minimis, takato pomoc bude povazovana ako
neopravnend. V pripade fuzii alebo akvizicii podnikov treba zohladnit' vSetku
minimalnu pomoc poskytnut predtym ktorémukol'vek z podnikov, ktoré s icastnikmi
fazie. V pripade rozdelenia jedného podniku na viac subjektov sa minimalna pomoc
priradi tomu podniku, ktory z nej Cerpal vyhody podl'a ¢l. J) odst. 6 a ods. 7 schémy
pomoci de minimis.

Prijimatel’ sa zavdzuje a vyhlasuje, Ze sa voc¢i nemu (v pripade skupiny podnikov za
kazdy podnik, s ktorym tvori jediny podnik) neuplatiiuje vratenie Statnej pomoci na
zéklade rozhodnutia Europskej komisie, v ktorom bola tato Statna pomoc oznacena za
neopravnenu a nezlucitel'n s vnutornym trhom podl'a ¢l. E) odst. 4 schémy pomoci de
minimis.

Prijimatel’ sa zavdzuje a vyhlasuje, Ze nie je pravoplatne odsideny v zmysle zdkona €.
91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych os6b aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov podl'a ¢l. E) ods. 5 schémy pomoci de
minimis.

Prijimatel’ sa zavézuje a vyhlasuje, Ze nie je vo¢i nemu vyhldseny konkurz ani povolena
restrukturalizacia podl'a ¢l. E) ods. 6 schémy pomoci de minimis.

Prijimatel’ sa zavdzuje a vyhlasuje, Ze nepodnika vo vylicenych sektoroch podla ¢l. F)
schémy pomoci de minimis.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze dodrzi vSetky podmienky a vyhlasenia, za ktorych sa mu
pomoc poskytla, a ze vrati poskytnuti pomoc v lehote podla ¢l. IV bod 4.2, ak takéto
podmienky porusi. V pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informacii
uvedenych vtejto Zmluve, a prilohdch podpisanych a predlozenych zo strany
Prijimatel’a, vratit pomoc poskytnutu na zéklade tejto Zmluvy, a to do 15 (slovom:
patnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy na vratenie pomoci v
zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vyske a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.
Prijimatel’ je povinny dodrziavat’ vSetky zakony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve.
Prijimatel’ nesie vylu¢ni zodpovednost za Skody voci Vykonavatelovi, Eurdpskej
komisii a tretim strandm, ktoré im sposobi v désledku ucasti, resp. neucasti na podujati,
resp. vdosledku uvedenia nepravdivych informdcii a vyhlaseni uvedenych
v registracnom formulari, Vyhlaseni na kvalifikovanie sa ako MSP a v tejto Zmluve.
Prijimatel’ sa po dobu ucasti na Podujati zavdzuje aktivne prezentovat a propagovat’
Slovensku republiku, ¢innost’, produkty alebo sluzby svojej spolo¢nosti v maximalnom
pocte 1 (jedného) vyslaného zastupcu za podmienok a zasad poctivého obchodného
styku, ako aj ¢innost’ Vykonévatel'a.

Prijimatel’ sa po skon¢eni Podujatia zavézuje vyplnit’ dotazniky spitnej vazby, ktoré mu
zaSle Vykonavatel’ elektronickou posStou na adresy uvedené v ¢l. VII. bod 7.4. tejto
zmluvy, ako aj poskytnit’ iné udaje, ktoré moze Vykonavatel’ vyzadovat’ pocas doby
implementacie projektu Podpora internacionalizacie MSP 2.

Prijimatel’ je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu, ktory vychadza najmid zpravneho poriadku Slovenskej
republiky (zédkon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov), pocas platnosti a u€innosti Schémy
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minimalnej pomoci z prostriedkov Programu Slovensko na podporu malého a stredného
podnikania v SR, s opradvnenymi osobami, ktorymi st najmaé:

a)  Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie zastupené
Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b) Utvar vnitorného auditu Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a
informatizacie a Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nimi poverené
osoby;

c)  Protimonopolny urad SR,

d)  Najvyssi kontrolny tirad SR,

e)  Urad vladneho auditu

f)  Orgén auditu, jeho spolupracujlice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu;

g)  Kontrolné organy EU, splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie,

h)  Vykonavatel a nim poverené osoby;

1)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az h) v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opréavnené osoby uvedené v tomto odseku su opravnené vykonat’ kontrolu alebo audit
v suvislosti so Schémou minimalnej pomoci s prostriedkov Programu Slovensko na
podporu malého a stredného podnikania v SR, ktorej vykonavatelom je Slovenska
agentura pre rozvoj investicii a obchodu.

CLIV.
Finan¢né plnenie a sankcie

Finan¢né naklady suvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podla ¢l.
Ibod 2.5 tejto zmluvy znasa Vykonavatel za Gdelom napliiania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizdcie MSP 2.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' za seba nahradu akceptovatelni Vykonéavatelom v
pripade, ak sa Prijimatel’, resp. ktokol'vek z jeho vyslanych zastupcov nemdézu zucastnit’
Podujatia z dovodov zapri¢inenych na strane Prijimatela. V pripade, ak Prijimatel
stornuje svoju ucast’ po podpise tejto zmluvy alebo ak zavazne porusi svoje zmluvné
povinnosti stanovené v tejto Zmluve, pripadne sa nedostavi na Podujatie aj napriek
tomu, Ze sa tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je povinny Vykonavatel'ovi vratit’
skuto¢nu vysku poskytnutej pomoci podla ¢l. II bod 2.8., ktort mu vycisli Vykonavatel’
v Ziadosti o vratenie pomoci a ktor uhradi na Géet Vykonavatel'a uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy do 15 pracovnych dni odo dita dorudenia Ziadosti o vratenie pomoci. Tato
Ciastka mu bude vycislena po realizacii Podujatia z prostriedkov, ktoré musel
Vykonavatel’ preukézatel'ne vynalozit' na zabezpecenie ucasti Prijimatela na Podujati.
Stornovanim svojej ucasti sa rozumie akékol'vek pisomné, e-mailové i telefonické
oznamenie o zruseni svojej ucasti na Podujati.

Vykonévatel’ si moéze uplatnit’ zmluvnu pokutu vo vyske 0,5% z vysky sumy minimalnej
pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj za¢aty deft omeskania a to v
pripade, Ze ju Prijimatel’ neuhradi do lehoty uvedenej v bode 4.2 tohto ¢lanku. Vznikom
povinnosti Prijimatel’a zaplatit' zmluvntl pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je
dotknuty narok Vykondvatel'a na nahradu Skody, ktor& mu vznikla porusenim
povinnosti Prijimatela a ndhrada Skody nie je vySkou zmluvnej pokuty obmedzena,
pricom zmluvna pokuta sa na ndhradu Skody nezapocitava.
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Prijimatel’ berie na vedomie, ze pokial’ ma voc¢i Vykonavatel'ovi neuhradeny akykol'vek
zaviazok, nie je d’alej opravneny na ziskanie podpory v ramci Podujati Narodného
projektu.

CLV.
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavdzuji zabezpecit' zachovanie mlcanlivosti dotknutych stran o
skuto¢nostiach tykajucich sa ¢innosti druhej zmluvnej strany, jej klientov a know-how,
ktoré nie si verejne dostupné a maju povahu obchodného tajomstva ¢i charakter
dévernych informaécii.

Informacie takto ziskané sa zavdzuji nezneuzit, ako aj neumoznit’ pristup k tymto
informéacidm ani po skonceni ucinnosti tejto zmluvy. Povinnost' mlcanlivosti sa
nevzt'ahuje na informécie, ktoré:

(a) mala niektord zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legélne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, Ze informéacie neboli
predmetom zmluvy o ml¢anlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektora zo zmluvnych strdn povinnd podl'a
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvnd strana spristupni svojmu profesionalnemu poradcovi (pravnemu,
daniovému), ktory je viazany povinnost'ou ml¢anlivosti.

(f) suvisia s poskytovanim informacii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu.

CL VL.
Ukoncenie zmluvy

Zmluvny vztah zalozeny touto zmluvou je mozné ukoncit pisomnou dohodou

zmluvnych stran.

Vykonavatel’ méze od zmluvy odstapit’ v pripade zavazného poruSenia zmluvnych

povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatel’a:

- ak zisti zamlcané alebo nepravdivé skutoCnosti o Prijimatel’'ovi podujatia, pripadné
nepravdivé informdacie uvedené v prilohdch registraéného formulara, resp. v tejto
zmluve alebo

- ak Prijimatel’ neposkytol Vykonévatel'ovi potrebnt su¢innost’ po tom, ako ho na to
Vykonavatel’ vyzval.

Odstapenie je G¢inné diiom dorucenia oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej strane.

Cl. VIIL.
Zavereéné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, ato do datumu skoncenia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost’ diniom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
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uc¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni.

7.2 Tato zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

7.3  Pokial' by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukazalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skuto¢nost’
nesposobi neplatnost’ ani nevynutiteI'nost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany st povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od povodnych
ustanoveni, majic vzdy na zreteli predmet a el tejto zmluvy.

7.4  Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonéavatel'a:
Meno: Michal Wuketich, e-mail:

b) zo strany Prijimatel'a — kontaktna osoba:
Meno: Juraj Baksy, e-mail:

¢) zo strany Prijimatela — Statutarneho zéstupcu:
Meno: Be. MUDr. Peter Nagy, e-mail:

7.5  Téato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonavatel'a a jeden pre
Prijimatel’a.

7.6  Zmluvné strany po precitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasujt, ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tuto zmluvu uzatvaraji na zéklade slobodnej a vaznej vdle, na znak
coho pripajaju pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, dia ....................... V KoSiciach, diia .......................
Robert Simongi¢ Bc. MUDr. Peter Nagy
generalny riaditel’ SARIO Michal Macak

konatelia Games Farm, s.r.o.
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